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AVERTISSEMENTS

Ce manuel ne conen que des inormaons de base sur les mesures de sécurié à adoper lors de
l’insallaon, de la mainenance e de la mise en service. Le manuel comple peu êre lu e éléchargé
sous orme de chier PDF sur le sie web : www.zodiac.com. Tous les ravaux de monage, d’insallaon
élecrique e de mainenance doiven êre eecués par du personnel qualié e auorisé qui a lu
atenvemen ce manuel. Nous nous réservons le droi de modier oalemen ou parellemen les
caracérisques de nos produis ou le conenu de ce documen sans averssemen préalable.

AVERTISSEMENTS GÉNÉRAUX

• L’appareil es desné à êre ulisé dans les piscines e les spas dans un bu précis ; il ne doi pas êre ulisé à d’aures ns que celles
pour lesquelles il a éé conçu.

• Le non-respec des averssemens peu endommager gravemen l’équipemen de la piscine ou causer des blessures graves, voire
morelles.

• Ce appareil n’es pas desné à êre ulisé par des personnes (y compris les enans) don les capaciés physiques, sensorielles ou
menales son réduies, ou qui manquen d’expérience e de connaissances, à moins qu’elles n’aien éé supervisées ou insruies
à l’ulisaon de l’appareil par une personne responsable de leur sécurié. Les enans doiven êre surveillés an de s’assurer qu’ils
ne jouen pas avec l’appareil.

• Ce appareil peu êre ulisé par des enans âgés de plus de 8 ans e par des personnes don les capaciés physiques, sensorielles
ou menales son réduies, ou qui manquen d’expérience e de connaissances, s’ils on éé supervisés ou insruis à l’ulisaon de
l’appareil avec sécurié e s’ils comprennen les risques encourus. Les enans ne doiven pas jouer avec l’appareil. Le netoyage e la
mainenance par l’ulisaeur ne doiven pas êre eecués par des enans sans surveillance.

• L’appareil doi êre insallé conormémen aux insrucons du abrican e dans le respec des réglemenaons locales e naonales.
• Nos produis ne peuven êre assemblés e insallés que dans les piscines conormes aux normes CEI/HD 60364-7-702 e aux règles

naonales requises. L’insallaon doi êre conorme à la norme CEI/HD 60364-7-702 e aux règles naonales requises pour les
piscines. Consuler vore revendeur local pour plus d’inormaons.

AVERTISSEMENTS ASSOCIÉS AUX APPAREILS ÉLECTRIQUES

• L’alimenaon élecrique de l’appareil doi êre proégée par un disjonceur diérenel dédié de 30 mA, conorme aux normes e
réglemenaons en vigueur dans le pays où il es insallé.

• L’équipemen n’inclu pas de commuaeur élecrique pour la déconnexion. Ajouer un disposi de déconnexion de l’alimenaon
dans le câblage de xaon d’une caégorie OVC III au minimum, conormémen aux lois naonales applicables.

• Si le cordon d’alimenaon es endommagé, il ne doi êre remplacé que par le abrican, par un représenan agréé ou par un cenre
de réparaon.

AVERTISSEMENTS CONCERNANT LES APPAREILS CONTENANT DU RÉFRIGÉRANT R32

• Ce appareil conen du rérigéran R32, un rérigéran de caégorie A2L, qui es considéré comme poenellemen infammable.
• Ne pas décharger le fuide R32 dans l’amosphère. Il s’agi d’un gaz fuoré à ee de serre, couver par le proocole de Kyoo, avec un

Poenel de chauage global (GWP) de 675 (réglemenaon européenne UE 517/2014).
• An de se conormer aux normes e aux réglemenaons pernenes en maère d’environnemen e d’insallaon, noammen au

décre Nº 2015-1790 e/ou à la réglemenaon européenne UE 517/2014, une recherche de uie doi êre eecuée sur le circui
de reroidissemen lors du premier démarrage de l’appareil ou au moins une ois par an. Cete opéraon doi êre eecuée par un
spécialise ceré des appareils de reroidissemen.

• Insaller l’unié à l’exérieur. Ne pas insaller l’unié à l’inérieur ou dans un endroi clos e non aéré.
• L’appareil doi êre socké dans une pièce sans source d’éncelle en onconnemen permanen (par exemple : fammes à l’air libre,

appareil à gaz en onconnemen ou chauage élecrique en onconnemen).
• Pour en savoir plus, consulez les insrucons de sécurié concernan les appareils conenan du gaz R32 dans la version complèe

du manuel, qui explique le conrôle des zones du sie, la procédure de ravail, la zone de ravail générale, la véricaon de présence
de rérigéran, la véricaon de présence d’un exnceur, l’absence de source d’éncelle, la venlaon de la zone, la véricaon
de l’équipemen de rérigéraon, la véricaon des composans élecriques, la réparaon sur les composans isolés, la réparaon
des composans inrinsèques, le câblage, la déecon du rérigéran infammable, le rerai e l’éliminaon, les procédures de
chargemen e le démonage.

• A noer que le rérigéran R32 peu ne pas avoir d’odeur.
• N’ulisez aucun moyen pour accélérer le processus de dégivrage ou pour netoyer, aures que ceux recommandés par le abrican.
• Ne pas percer ni incinérer.

INSTALLATION ET MAINTENANCE

• Seule une personne qualiée dans les domaines echniques concernés (élecricié, hydraulique ou rérigéraon) es auorisée à
eecuer les ravaux d’insallaon, d’enreen ou de réparaon de l’appareil

• L’appareil ne doi pas êre insallé à proximié de maériaux combusbles ou de l’enrée du condui d’air d’un bâmen adjacen.
• Lors de l’enreen de l’appareil, vérier la composion e l’éa du fuide caloporeur, ainsi que l’absence de oue race de liquide

de reroidissemen.
• Lors du es annuel d’éanchéié de l’appareil, conormémen à la législaon en vigueur, vérier que les pressosas haue e basse

pression son bien xés au circui de reroidissemen e qu’ils coupen le circui élecrique en cas de déclenchemen.
• Lors des ravaux demainenance, s’assurer qu’il n’y a pas de races de corrosion ou d’huile auour des composans de reroidissemen.
• Avan de commencer des ravaux sur le circui de reroidissemen, arrêer l’appareil e atendre quelques minues avan de moner

les capeurs de empéraure e de pression. Cerains élémens, els que le compresseur e la uyauerie, peuven ateindre des
empéraures supérieures à 100 °C e des pressions élevées, avec le risque de brûlures graves que cela implique.



15

AVERTISSEMENTS

SPÉCIFICATIONS DU RÉFRIGÉRANT

Conrôle de la zone
• Avan de commencer à ravailler sur des sysèmes conenan des rérigérans infammables, des conrôles de sécurié son

nécessaires pour garanr que le risque d’éncelle soi rédui.

Procédure de ravail
• Les ravaux doiven êre enrepris selon une procédure conrôlée an de minimiser le risque de présence de gaz ou de vapeurs

infammables pendan l’exécuon des ravaux.

Zone de ravail générale
• Le personnel de mainenance e les aures personnes ravaillan dans la zone doiven êre inormés de la naure des ravaux à

eecuer. Le ravail dans des espaces connés doi êre évié.

Conrôle de la présence du rérigéran
• La zone doi êre conrôlée à l’aide d’un déeceur de rérigéran approprié avan e pendan le ravail, an de s’assurer que le

echnicien es aver des amosphères poenellemen oxiques ou infammables. S’assurer que l’équipemen de déecon des
uies ulisé es adapé à une ulisaon avec ous les rérigérans applicables, c’es-à-dire qu’il ne produi pas d’éncelles, qu’il es
correcemen scellé ou qu’il es inrinsèquemen sûr.

Conrôle de la présence d’un exnceur
• Si des ravaux impliquan de la chaleur doiven êre eecués sur l’équipemen de rérigéraon ou sur oue pièce associée, un

équipemen d’exncon des incendies approprié doi êre disponible à porée de main. Un exnceur à poudre ou à CO2 doi êre
présen à proximié de la zone de chargemen.

Absence de source d’infammaon
• Il es inerdi à oue personne eecuan un ravail sur un sysème de rérigéraon qui implique l’exposion d’une uyauerie

d’uliser des sources d’infammaon d’une manière qui puisse enraîner un risque d’incendie ou d’explosion. Toues les sources
d’infammaon possibles, y compris la cigarete, doiven êre mainenues susammen éloignées du sie d’insallaon, de
réparaon, de rerai e d’éliminaon, quand du rérigéran peu évenuellemen êre libéré dans l’espace environnan. Avan le
débu des ravaux, la zone auour de l’équipemen doi êre examinée pour s’assurer qu’il n’y a pas de risques d’infammabilié ou
d’infammaon. Des panneaux « Déense de umer » doiven êre achés.

Venlaon de la zone
• Avan de pénérer dans l’unié de quelque manière que ce soi pour eecuer un enreen, s’assurer que la zone es ouvere e

correcemen venlée. Une venlaon adéquae doi êre mainenue pendan l’enreen de l’unié pour permetre une dispersion
sûre de ou rérigéran qui pourrai êre libéré par inadverance dans l’amosphère.
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Insallaon de l’appareil

Consuler le manuel en ligne pour
plus de déails sur les précauons
d’insallaon e les connexions
hydrauliques.

Choisir l’emplacement

Évacuer les condensats Relever l’appareil d’au moins 10 cm avec les plots anti-vibratiles et installer les deux
conduites d’évacuation de condensats sur les ouvertures situées sous la base de l’appareil.

❶ Insallaon

Disance minimales

1

• L’appareil doi êre insallé à l’exérieur, au moins 2 mères du bord de la piscine.

Poser l’appareil sur ses plots anti-vibratiles (fournis avec l’appareil) sur une surface stable, solide et de niveau

: Avan

: Arrière

: Plos an-vibrales

Vue de la base de l’appareil du dessous pour insaller les plos an-vibrales

50 cm

5
0
cm

5
0
cm

2 m

50 cm

5
0
cm

5
0
cm
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Connexions de l’alimentation électrique

• Couper l’alimenaon élecrique avan oue inervenon à l’inérieur de l’appareil (risque d’élecrocuon). Le
rerai de l’alimenaon élecrique doi êre ai de sore que vous puissiez oujours vérier, à parr de n’impore
quel poin auquel vous avez accès, que l’alimenaon élecrique rese rerée. Si cela n’es pas possible, vous devez
prévoir une déconnexion avec un sysème de verrouillage.

• Seul un echnicien qualié e expérimené es auorisé à eecuer des ravaux de câblage dans l’appareil ou à
remplacer le cordon d’alimenaon.

• S’assurer que les vis des bornes son enèremen serrées (risque d’incendie). Des vis de borne mal serrées
annuleron la garane.

• Ne pas débrancher l’alimenaon élecrique lorsque l’appareil es en marche. Si l’alimenaon élecrique es
inerrompue, atendre une minue avan de réablir le couran.

Connecter l’unité à l’alimentation électrique et aux accessoires

Ouvrir e rerer le panneau supéieur à l’aide d’un ournevis (4 vis) pour accéder au bornier
élecrique. Insérer le câble d’alimenaon dans un des presse-éoupes à l’arrière de
l’appareil. Dans l’appareil, xer le câble d’alimenaon en l’inséran à ravers l’atache-câble .

Connecer le câble d’alimenaon au bornier à l’inérieur de l’appareil comme sui.

Connexion à
alimenaon

élecrique

Connexion des opons
(pompe de lraon,
relais d’alimenaon
élecrique).

Connexion à
alimenaon

élecrique

Connexion des opons
(pompe de lraon,
relais d’alimenaon
élecrique).

L: Tension

N: Neure

: Terre

Bornier pour alimenaon monophasée Bornier pour alimenaon riphasée

❶ Insallaon

Modèle Alimenaon
élecrique

Inensié
max Diamère du câble* Proecon magnéque hermique (courbe D)

MD3

220 - 240 V
1 phase
50-60 Hz

8

RO2V 3x2,5 mm²

16 A

MD4 9 16 A

MD5 13 16 A

MD6 16

RO2V 3x4 mm²

20 A

MD8 19 20 A

MD9 20 25 A

MD12 30 RO2V 3x6 mm² 32 A

TD8
380 - 400 V
3 phase
50-60 Hz

8
RO2V 5x2,5 mm²

10 A

TD9 9 10 A

TD12 12 RO2V 5x4 mm² 16 A

* Secon ransversale de câble adapée pour des câbles de 20 mères max. Pour des longueurs supérieures, consuler un élecricien..

2

Connexion de la priorité
chaufage

1 - 2 : Alimenaon pour la bobine

conaceur de puissance de la pompe de

lraon

: Horloge de lraon

: Conaceur (bipolaire) pour la pompe

de lraon

: Câble séparé pour la oncon « priorié

chauage » (non ourni)

: Bornier de la pompe à chaleur

: Fusible

: Relais à conac sec/230 V (non ourni)

vis x 4

14

13

P2 P1

1

2

Câblage et protection des câbles
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Interface utilisateur ❷ Ulisaon3

Parcourir/
Reour

Dégivrage : processus auomaque e
obligaoire pour le bon onconnemen
de la pompe à chaleur

Timer On/O

Wi-Fi

Mode Inverer (gauche : ECOSILENCE, milieu :
SMART, droie : BOOST)

Temp. d’enrée d’eau

Compresseur en onconnemen

Venlaeur en onconnemen

Pompe de lraon en
onconnemen

Ces 3 icônes peuvent être éteintes si
le chaufage/reroidissement ne sont
pas requis (comportement normal)

Mode Chauage/Auo/
Raraîchissemen

Réglage de l’heure
(horloge)

Poin de consigne de l’eau

Paramères

Verrouillage
Erreur

SET (empéraure de
poin de consigne de
l’eau / paramères)

Heure acuelle (horloge)

Validaon/
Reour

Parcourir

Mode Descripon

Chauage

ECOSILENCE
Fonconnemen à puissance réduie pour plus d’économies d’énergie e
un niveau de bruiminimal. Idéal pour mainenir la empéraure lorsque
la empéraure de l’air exérieur es élevée.

SMART
Ajusemen auomaque de la puissance selon les besoins. Bascule
auomaquemen enre les modes ECOSILENCE e BOOST.

BOOST
Fonconnemen à puissance maximale pour un chauage rapide. Idéal
en débu de saison pour élever ou mainenir la empéraure lorsque l’air
exérieur es roid.

AUTO

Chauage/
Raraîchissemen

SMART
La pompe à chaleur choisi auomaquemen le mode de
onconnemen le plus adapé selon la empéraure de poin de
consigne.

(mode recommandé)

Raraîchissemen

ECOSILENCE
Raraîchir la piscine à puissance réduie pour plus d’économies d’énergie
e un niveau de bruiminimal.

SMART
Ajusemen auomaque de puissance selon les besoins.
Bascule auomaquemen enre les modes ECOSILENCE e BOOST.

BOOST
Raraîchir la piscine à puissance maximale pour un raraîchissemen
rapide.

Icônes
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Fonctions pour l’utilisateur



3 secondes



Déverrouiller le clavier (3 s)

Vérier que le compresseur
onconne :

l’icône du mode de
onconnemen apparaî.

/

Modier la emperaure.
L’icône du mode de

onconnmen clignoe.

Tempéraure

recommandée : 28 °C

Tempéraure max. : 32 °C

Régler le point de consigne de température



Appuyer 2 ois.

clingnoe.

-->


Appuyer pour régler les

heures

/

Appuyer pour modier.



Appuyer pour valider. Appuyer

sur SET à nouveau pour régler

les minues.



Appuyer 1 s pour conrmer e

revenir à l’écran principal.

Régler l’horloge

La pompe à chaleur
dispose de 4 modes de
onconnemen chauage/
reroidissmen pour adaper
sa viesse de onconnemen
à la puissance requise e au
mode séleconné :

• mode « BOOST »
• mode « SMART »
• mode « ECOSILENCE »
• mode « Auo»

(recommandé)



Déverrouiller le clavier (3 s).

Puis, appuyer sur SET.

L’indicaeur apparaî.

Naviguer dans les modes

disponibles.



Appuyer pour valider.

Appuyer 2 s pour démarrer.

Sélectionner les modes de fonctionnement

Verrouiller/
déverrouiller
le clavier

❷ Ulisaon



Déverrouiller le clavier

(3 s).



Appuyer 2 s. La pompe

s’arrêe après quelques

minues.

L’icône disparaî lorsque
le compresseur ne
onconne pas.



Appuyer 2 s pour rallumer

le compresseur.

Désactiver la pompe à chaleur

Consuler le manuel en ligne pour plus de
déails sur les modes de onconnemen
e la minuerie.

4
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Fonctionnement
❶ Insallaon

❷ Ulisaon

Se connecter à l’application Fluidra Pool

Ouvrir le circuit hydraulique

• Fermer progressivemen la vanne B.

• Ouvrir complèemen les vannes A, C e D. Ouvrir la vanne E à moié (l’air accumulé dans le condenseur e le circui de

lraon sera purgé). Si les vannes D e E ne son pas présenes, ouvrir la vanne A enèremen e ermer la vanne C à moié.

• Brancher l’alimenaon élecrique sur la pompe à chaleur.

• Si la pompe à chaleur es en veille, appuyer sur  pendan 3 secondes : Régler l’horloge e seleconner un mode de

onconnemen.

• Régler la empéraure souhaiée.

La pompe à chaleur peu êre conrôlée à disance depuis un smarphone ou une ablete, via l’applicaon Fluidra Pool

disponible pour les sysèmes iOS e Android. Avan de se connecer à l’applicaon Fluidra Pool, veiller à :

• Uliser un smarphone ou une ablete compable Wi-Fi.

• Uliser un réseau Wi-Fi avec un signal raisonnablemen or lors de la connexion à la pompe à chaleur : le signal Wi-Fi

doi êre déecable à l’endroi où l’appareil es ulisé. Si ce n’es pas le cas, une soluon echnique doi êre ournie pour

amplier le signal exisan.

• Reser à proximié de l’appareil e préparer le mo de passe du réseau Wi-Fi domesque.

Télécharger
l’applicaon

Fluidra Pool (code
QR à l’arrière de

l’appareil)

+


Appuyer emainenir
clignoe

Ouvrir l’applicaon e suivre les éapes décries

dans l’app pour ajouer la pompe à chaleur.

ATTENTION : Un réglage

incorrec du bypass peu

enraîner un dysonconnemen

de la pompe à chaleur.

Appareil
mobile

Réseau Wi-Fi
domestique

Pompe à
chaleur

5
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Maintenance



Appuyer e

mainenir 2s pour

éeindre l’appareil

Débrancher
l’alimenaon

élecrique pour 3
minues minimum

Ouvrir la vanne B.
Fermer les vannes
A e C e ouvrir les
vannes D e E (le
cas échéan)

Vidanger l’eau du

condenseur pour

évier ou risque

de gel

Metre la housse d’hivernage

• En cas d’hivernage comple de la piscine (arrê comple du sysème de lraon, purge du circui de lraon ou vidange

de la piscine) : remoner les deux conneceurs avec un our pour évier oue pénéraon de corps érangers dans le

condenseur.

• En cas d’hivernage de la pompe à chaleur seule (arrê du chauage seul, la lraon connue de onconner) : ne pas

serrer les conneceurs mais ajouer 2 bouchons (ournis) sur les enrées e sores d’eau du condenseur.

• Metre la housse d’hivernage (ournie) sur la pompe à chaleur en aisan passer les connexions hydrauliques par

l’ouverure prévue à ce ee. Il n’es pas nécessaire de déconnecer les connexions hydrauliques e élecriques.

Hivernage

• L’hivernage es essenel pour évier oue rupure du condenseur à cause du gel (le gel sans hivernage n’es pas

couver par la garane).

• Pour évier d’endommager l’appareil avec la condensaon, ne pas le couvrir enèremen e uliser la housse

d’hivernage ourni.

• Ne pas débrancher l’alimenaon élecrique lorsque l’appareil es en marche. Si l’alimenaon élecrique es

inerrompue, atendre une minue avan de réablir le couran vers l’appareil.

• Avan oue opéraon de mainenance, de dépannage ou de réparaon, il es recommandé de désacver la

connexion Wi-Fi du modem pour évier ou risque de conrôle à disance de l’appareil.

• Il es recommandé de réaliser un enreen général de l’appareil au moins une ois par an an de garanr

son bon onconnemen, de mainenir les niveaux de perormance e évenuellemen d’évier ceraines

déaillances. Ces opéraons son eecuées aux rais de l’ulisaeur par un echnicien.

❸

Mainenance

Consuler le manuel en ligne pour plus
de déails sur les consignes de sécurié
relaves au rérigéran R32 e sur les
âches de mainenance qui doiven êre
eecuées par un echnicien qualié.

Maintenance

• S’assurer que la grille de venlaon n’es pas obsruée par des corps érangers.

• Netoyer l’évaporaeur à l’aide d’une brosse douce e d’un je d’eau raîche (débrancher le câble d’alimenaon).

• Netoyer le condui d’évacuaon des condensas pour éliminer les impureés qui pourraien l’obsruer.

• S’assurer que la grille de venlaon du boîer de commuaon es propre.

• Ne pas uliser de je à haue pression. Ne pas pulvériser d’eau de pluie, d’eau salée ou d’eau chargée de minerais.

• Netoyer l’exérieur de l’appareil ; ne pas uliser de produis à base de solvans. Vous pouvez uliser un ki de netoyage

spécique comme accessoire : le PAC NET.

6
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Dépannage

• Avan de conacer le revendeur, eecuer ces quelques conrôles simples en cas de problème. Si le problème

n’es pas résolu, conacer vore revendeur.

• : Les acons doiven êre eecuées par un echnicien qualié uniquemen.

❹

Caracérisques

Comportement de l’appareil

Consuler le manuel en ligne pour plus de
déails sur l’achage des codes d’erreur,
sur la care de circui imprimé e sur les
schémas de câblage.

L’appareil ne commence

pas à chauer

immédiaemen

• Lorsque le débi d’eau es nul ou insusan, l’appareil s’arrêe : vérier que l’eau circule

correcemen dans l’appareil e que les connexions hydrauliques son correces.

• L’appareil s’arrêe lorsque la empéraure exérieure descend en dessous de -7 °C.

L’appareil rejete de l’eau

• Pour vérier que l’eau ne provien pas d’une uie dans le circui de la piscine sur l’appareil,

l’éeindre e aire onconner la pompe de lraon pour aire circuler l’eau dans l’appareil. Si

l’eau connue à s’écouler par les conduis d’évacuaon des condensas, il y a une uie d’eau dans

l’appareil : conacer vore revendeur.

L’évaporaeur es gelé

• L’appareil va bienô passer au cycle de dégivrage pour aire ondre la glace.

• Si l’appareil ne parvien pas à dégivrer son évaporaeur, il s’arrêe de lui-même ; cela signie que la

empéraure exérieure es rop basse (inérieure à - 7°C).

L’appareil es « uman »
• Si l’appareil n’es pas dans son cycle de dégivrage, ce n’es pas normal. Éeindre e débrancher

immédiaemen l’appareil e conacer vore revendeur.

L’appareil ne onconne

pas

• S’il n’y a pas d’achage, vérier la ension d’alimenaon e le usible F1.

• Lorsque le débi d’eau es nul ou insusan, l’appareil s’arrêe : vérier que l’eau circule

correcemen dans l’appareil.

Le venlaeur onconne

mais le compresseur

s’arrêe de emps en emps

sans message d’erreur

• Si la empéraure exérieure es basse, l’appareil eecue des cycles de dégivrage.

• L’appareil ne parvien pas à caper susammen de calories car son évaporaeur es encrassé. Le

netoyer pour réablir ses perormances.

L’appareil onconne mais

la empéraure de l’eau

n’augmene pas

• Le mode de onconnemen n’es pas assez puissan. Passer en mode « BOOST » e régler la

lraon sur 24/24 manuellemen pour que la empéraure augmene.

• Vérier que la vanne de remplissage auomaque n’es pas bloquée en posion ouvere ; ceci

connue à alimener la piscine en eau roide e empêche la empéraure d’augmener.

• Il y a rop de peres de chaleur car l’air es rais. Insaller une couverure isolée hermiquemen

sur la piscine.

• L’appareil ne parvien pas à caper susammen de calories car son évaporaeur es encrassé. Le

netoyer pour réablir ses perormances.

• Vérier que l’appareil es de la bonne aille pour cete piscine e son environnemen.

L’appareil déclenche le

disjonceur

• Vérier que le disjonceur es correcemen dimensionné e que la secon de câble ulisée

es correce.

• La ension d’alimenaon es rop aible ; conacer vore ournisseur d’élecricié.

7
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Données techniques
❺

Caracérisques

Tempéraure de onconnemen

Air de -7 à 43 °C

Eau
En mode « chauage » : 15 à 40 °C

En mode « reroidissemen » : 8 à 28°C

Pression de onconnemen
Rérigéran de 0,5 à 42 bar (de 0,05 à 4,2 MPa)

Eau de 0 à 2 bar (de 0 à 0,2 MPa)

Alimenaon élecrique
220 - 240 V / 1 phase / 50-60 Hz

380 - 400 V / 3 phase / 50-60 Hz (TD8, TD9, TD12 seulemen)

Variaon de ension admissible ± 6 % (pendan le onconnemen)

Connexions hydrauliques 2 x raccords PVC, 1/2 unions Ø 50

Type de fuide de reroidissemen R32

Indice de proecon IPX4

Bandes de réquence GHz 2,400 - 2,497

Puissance d’émission de
radioréquences

dBm +19,5

Lieu d’insallaon exérieur

Spécications techniques

MD3 MD4 MD5 MD6 MD8

Puissance resuée (viesse max-min) kW 7,0 - 2 9,5 - 2,3 13,0 - 2,4 15,0 - 2,5 19,0 - 7,5

Puissance consommée (viesse max-min) kW 1,1 - 0,15 1,4 - 0,2 2,0 - 0,1 2,5 - 0,15 3,5 - 0,6

COP moyen (viesse max-min) 6,5 - 13,4 6,7 - 13,5 6,5 - 16,4 6,0 - 16,3 5,6 - 12,5

Performances : air à 26 °C / eau à 26 °C / humidité à 80 %

8

MD9 MD12 TD8 TD9 TD12

Puissance resuée (viesse max-min) kW 24,0 - 6,7 31,0 - 9,2 19,0 - 7,5 24,0 - 6,7 31,0 - 9,2

Puissance consommée (viesse max-min) kW 4,5 - 0,5 5,6 - 0,7 3,5 - 0,6 4,5 - 0,5 5,6 - 0,7

COP moyen (viesse max-min) 5,4 - 13,7 5,4 - 13,2 5,6 - 12,5 5,4 - 13,7 5,4 - 13,2
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MD3 MD4 MD5 MD6 MD8

Inensié absorbée nominale A 4,7 6 8,4 10,7 14

Inensié absorbée maximale A 8 9 13 16 19

Secon minimale du câble* mm² 3 x 2,5 3 x 4

Puissance acousque (max-min) dB(A) 62-50 65-52 67-54 69

Pression acousque à 10 m (max-min) dB(A) 31-19 34-21 36-23 38

Débi d’eau recommandé m³/h 3 4 5 6 7

Charge de fuide de rigorigène

kg 0,3 0,45 0,6 0,7 1,0

Équiv. Tonne
de CO2

0,20 0,30 0,41 0,47 0,68

Poids approxima kg 42,5 44,5 49,5 56 70

MD9 MD12 TD8 TD9 TD12

Inensié absorbée nominale A 15,3 23 5,2 7,4 9,6

Inensié absorbée maximale A 20 30 8 9 12

Secon minimale du câble* mm² 3 x 4 3 x 6 5 x 2.5 5 x 4

Puissance acousque (max-min) dB(A) 71 74 69 71 74

Pression acousque à 10 m (max-min) dB(A) 40 43 38 40 43

Débi d’eau recommandé m³/h 8 11 7 8 11

Charge de fuide de rigorigène

kg 1,25 1,55 1,0 1,25 1,55

Équiv. Tonne
de CO2

0,84 1,05 0,68 0,84 1,05

Poids approxima kg 88,5 107 73,5 92 103

Spécications techniques

* Valeurs données à tre indicat pour une longueur maximale de 20mères (base de calcul : NFC15-100), doiven êre vérifés
e adapés aux conditons de l’insallaton e aux normes du pays d’insallaton.
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Avan Arrière

Dessous

Dimensions

A B C D E F G

MD3

646
823

339,5
590

375

300 93
MD4

MD5 260 103

MD6 906 593 330

93

MD8
746 1103 359 790 395 350

MD9

MD12

846 1133 509,5 743 545

367
TD8

TD9
430

TD12


